Instalacja oprogramowania Mio Map V5

. W16z ptytg zawierajaca Mio Map VS5 Disk 1 do napgdu CD w
Twoim komputerze. Okno z programem instalacyjnym powinno
uruchomi¢ si¢ automatycznie (jesli w Twoim komputerze jest
ustawiona opcja automatycznego uruchamiania programow z plyt
CD).

. Kliknij Install.

. Wybierz jezyk, w ktérych bedzie przebiegal proces instalacji i
kliknij OK.

. Wybierz folder, w ktérym zostanie zainstalowane oprogramowanie
(rekomendujemy folder domysiny).

. Postgpuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na monitorze, az do
konca procesu instalacji. W oknie wys$wietlany bedzie postep
instalacji.

. Kliknij Finish, aby zakonczy¢ proces instalacji.

Instalacja Mio Map V5 na Twoim Pocket PC

. Podtacz Pocket PC z komputerem PC uzywajac oprogramowania

Microsoft ActiveSync. (postgpuj zgodnie z dokumentacja
dotaczona do Twojego urzadzenia)

. Uruchom Mio Map V5 Console na komputerze PC przez kliknigcie

Start = Programs —> MioMap = Mio Map V5 Console.

. Domyslnym jezykiem bedzie jezyk wybrany podczas instalacji Mio

Map V5 Console na PC. Jeéli chcesz go zmieni¢ kliknij Tools >
Language, aby wybrac¢ inny.

. Kliknij przycisk Install Software na pasku narz¢dzi.

. Wybierz jezyki systemu TMC, ktére chcesz zainstalowaé

dodatkowo (rekomendujemy wybranie nie wigcej niz 3 jezyki).
Potem kliknij OK.

Aby uzywac¢ systemu TMC (Tratfic Message Channel;

informacje o ruchu drogowym), bedziesz musiat podtaczy¢
zewngtrzng anteng TMC do anteny GPS.

Uwaga! System TMC nie funkcjonuje obecnie na terenie
péinocnej Ameryki.

. W nastgpnym oknie kliknij Yes, aby potwierdzi¢ instalacj¢

oprogramowania w domys$lnym katalogu.

. Dla uzytkownikéw innych niz azjatyckie wersji Pocket PC: Jesli

wczesniej uzywates wezesniejszej wersji MioMap instalator zapyta
Cig, czy zastapic starsza wersje oprogramowania. Potwierdz tg
opcje.




Instalacja map

Aby wykorzystywaé oprogramowanie nawigacyjne podczas podrézy
musisz mie¢ zainstalowane odpowiednie mapy w pamigci swojego
Pocket PC.

1.

*

Sprawdz czy posiadaszf;

— Kartg pamigci z oqu_y_/.i_g_dhiq iloscia wolnego miejsca dla mapy, kt6ra zamierzasz
zainstalowac

—  Czytnik kart w swoim komputerze PC (kopiowanie map za posrednictwem czytnika
kart znacznie przyspiesza proces instalacji nowych map).

Podtacz czytnika kart do komputera PC I w6z do niego kartg
pamigci.

Do

Przyktadowa karta I czytnik kart oraz ich sposob podtqczenia do komputera PC. Karta, ani
czytnik kart nie stanowiq standardowego wyposazenia MioMap ani Pocket PC..

Kliknij Start > Programs - MioMap —> Mio Map V5 Console, aby
uruchomi¢ konsolg.

W zaktadce “Target device” (“Urzadzenie docelowe”; w dolnym
prawym rogu), kliknij Change, aby wybra¢ miejsce instalacji mapy.

5 MioMap Console

W oknie dialogowym wybierz
docelowy naped (np. Removable Disk)
i kliknij OK.

Select target device for loading maps.

Remavable Disk (F:)

. . L w Storage Card
Z listy wybierz mapg, ktéra chcesz S rman ey
zainstalowaé. Znaczek

reprezentuje wybrane mapy.

* Jesli dotychczas
korzystates z
wezesniejszej
wersji Mio Map
Console z mapami
innych krajow,
mapy te pokazane
bedq rowniez w
obecnej wersji.

Install Software | InstaljRemove Maps  Cut Map | Favorites Importer  Text to Speech Quick Activation

Standard Maps:

A PACIFIC MOUNTAIN 237.0 ME

B WEST NORTH CENTRAL WIILIN-186.0MB

[ WEST SOUTH CENTRAL MS-157.0MB

[ MIIN OH K VA DG TN-136.0 MB

NEW ENGLAND MIDDLE ATLANTIC MD DE DC VA
SOUTHATLANTICAL-176.0 MB

[ Canada-2456 M8

[ Hawaii-48 MB

[ UsARoads 345 MB

My Maps:

* North America is shown
as an example here.

Installed Maps:

Target device: Remavable Disk

Available memory 25R.0MB

Change Memary balance: 19.0MB

Jesli dysponujesz ograniczong ilo$cia pamigei, mozesz

8.
9.

zaznaczy¢ fragment wybranej mapy.

Kliknij klawisz Install/Remove Maps na pasku narzgdzi.

Jesli zostaniesz poproszony o wiozenie do napgdu ptyty CD, zréb to
(sprawdz, czy posiadasz ptytg o odpowiednim numerze).

Kliknij OK, aby zainstalowa¢ mapg.

Kiedy instalacja zakonczy sig, kliknij OK.

10. Aby zamkna¢ konsolg MioMap, kliknij File = Exit.



Start Mio Map V5

Jesli Twoj Pocket PC posiada wersje systemu w jezyku nie-azjatyckim

Po instalacji nowa wersja Mio Map V5 zastapi Twoje dotychczasowe
wersje Mio Map. Aby uzywaé¢ Mio Map V5:

1. W16z kartg pamigci zawierajaca mapg do Twojego Pocket PC.

2. Kliknij

> ﬁ MioMap, aby rozpocza¢ program.

#he HZ 9:50

€, Today

wy ActiveSync

B3 Calendar

B§ Contacts

% Internet Explorer
& Messaqing

3. Jedli masz zainstalowana wigcej niz jedna mapg I chcesz wybraé
mapg odpowiednia dla Twojego obecnego potozenia, kliknij >
¥ 1 > Switch Maps po tym, jak program zostanie uruchomiony.
Wybierz odpowiednia mapg z listy i kliknij Switch Map (na pasku
narzedzi).

Jesli Twoj Pocket PC posiada wersje systemu w jezyku azjatyckim

Po instalacji Mio Map V5 bedzie on koegzystowat z poprzednimi
wersjami oprogramowania Mio Map lub innego oprogramowania
nawigacyjnego GPS. Aby uzywa¢ Mio Map VS5:

1. W16z kartg pamigci zawierajaca mapg do Twojego Pocket PC.

2. W zalezno$ci od modelu, mozesz rozpoczaé pracg z programem na

dwa sposoby:
> ﬁ MioMap.
-> Programs > ﬁ MioMap.
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3. Jedli masz zainstalowana wigcej niz jedna mapg I chcesz wybraé
mapg odpowiednia dla Twojego obecnego potozenia, kliknij >
L_» 1 - switch Maps po tym, jak program zostanie uruchomiony.
Wybierz odpowiednia mapg z listy i kliknij Switch Map (na pasku
narzedzi).



Poznaj funkcje MioMap

Na ekranie z fragmentem mapy widoczne sa rézne przyciski. Kliknij dowolny przycisk, aby aktywowac¢ odpowiednia funkcje.

Wyswietla szczegétowy plan podrozy “zakigt PO «m— |E|

zakrecie”.

Przetacza pomigdzy trybem 2D, 2D Noc, 3D «mmmmm—
lub 3D Noc. Ikonka pokazuje rodzaj kolejnego
widoku.

Kompas (—

Otwiera menu “Kierunkow”’ «Gumm—

Wyswietla szczegdty Twojej
podrézy: ETA, ETR i odlegto$¢
do celu podrézy.

Wyswietla informacje GPS.
Ikona symbolizuje rodzaj
nastgpnej informacji.

Wyjscie

Pasek powigkszenia

Aktualna pozycja

Status zasilania

Wyswietla status GPS.

Wyznacza drogg do wezedniej
zdefiniowanej pozycji “Dom”

Miga na zielono, gdy odbierany jest sygnat
GPS, na czerwono, gdy brak sygnatu.

Destination Options Settings
! 7 —
* v 1 [ @ |
1 = ! r ol
Address POIL Favorites Show Directions Turn by GPS Status Home General
Route turn Button
©p ”
e ¥ elzlx
History Contacts |[Trip Planner| Cancel Play Switch Map Route oice Alerts|
Route Maps
| )
> 4 A @ %
Avoid e Pedestrian||  Help About visual  [[Look & Feel|
Roads Alerts
N [ | | - II;'JI—> <3 | -



Nawigacja do celu podrézy

Destination
8
Address PoI Favarites /
oL
| BE
| History || Contacts |[Trip Planne
S A
Vid
Avoid ™e
Roads
S —3

aktualng pozycjg na mapie
(jesli dostgpny jest sygnat
GPS).

Kliknij na klawis

aby otworzy¢ manu
planowania podrézy
(Destination Menu). Istnieja
kilka sposobéw wybrania
celu podrézy. Tutaj opiszemy
dwa z nich: poprzez podanie
adresu (Address) i poprzez
wybranie tzw. punktu POI
(zdefiniowane wczes$niej
wazne miejsca, np.
restauracje, banki itp.).

%>

Address

Address

—

d || City Steet  humber » @ [aty  stest  Number | P
Burbank (Ca) Q 1| 5an Francisco,12th,300 |@
B d # (1-399): 30! ]
Burbank (Wa) = -+
Burien ] Ny
Burley >\ ; I+
Burlingame 7 &y
| 12 i hilis
#8C || DEF [ GHE [ 123 || @ || 4= 1 2 = + || -
KU [MNO | PQR (456 || ¢ || = || w—tp | 4 5 6 « [~
sTu [fvwx || vz- (|7890 70le oo
[ navigate 2] show [ Tocks|~ [~ (£ tavigate [ Show [ Took |~ B[~
Wybierz kolejno Jesli wpisujesz nazwe za

Miasto (City) - Ulica (Street) >
Numer (Number), aby ustali¢
adres.

pomoca witrualnej
klawiatury, lista bedzie na
biezaco aktualizowana.
Kliknij , aby rozwina¢
listg i wybra¢ petna nazwg.

POI

Point of
Interest

4 | Categories Ttems | B
- &4 Airport []
T -
V& Atm
+& Auto Service & Maintes
+&@ Automobile Club
7 & Automobile Dealership
-~ V@ Bank
@ Border Crossing
+ & Bus Station
@ Business Facility

7 I— [ r
X vavigate: ] how Tuu\s‘- @l.

Ttems || I
2| Metreon, 4th Street Q
G lMetreon, 4th Stree B
18 kmGokart Racer , Adrian Ro{=|
35 kmMalibu Castle, Blomquist

35 kmMalibu Grand Prix 51, Bl

43 kmWaterworld USA, Wa}ﬂ

| categories

@® | &
a6C | DEF flGH (| 123 || o || €=
K [MHO |POR [ 436 | & || >
STU [Wwx | YZ- || 7200
WET”‘S“ =8

Wybierz rodzaj interesujacego
Cig miejsca.

Z listy wybierz odpowiedni adres
(MioMap pokaze najblizsze
miejsca POI)

ENavigate —

Po wybraniu adresu
kliknij klawisz
Navigate, aby obliczy¢
trasg.

Przebieg wybranej trasy
jest podéwietlony na
niebiesko.



Wiecej informacii

Szczegétowa instrukcjg znajdziesz na zataczonej ptycie CD (w jezyku
angielskim).

1.

Aby otworzy¢ instrukcj¢ musisz mie¢ zainstalowane
oprogramowanie Adobg® Acrobat Reader® na komputerze PC.

. W16z ptyte Mio Map'VS Disk 1 do napgdu CD.
. Kliknij User Manual.

. Wybierz jezyk instrukcji.

Pomoc techniczna

W Europie

Strona www

www.mio-tech.com

Pomoc email

MioMapSupport@all-inl.de

Call
center

Telefon

01805 999779 (in Germany)
+49 1805 999779 (rest of Europe)

Pomoc dostepna w
Jezyku:

Angielskim, niemieckim, wtoskim,
francuskim, hiszpanskim

8:00 - 18:00

Godziny pracy: poniedziatek — piatek (oprécz dni
$wigtecznych)

Koszt polaczenia: W zalezno$ci od oplat lokalnego operatora.

Ameryka Pdtnocna

Strona www

WWwWw.miogps.com

Online Q & A

WWWw.miogps.com

Call
center

Telefon — USA

+1-510-252-6950 x 2

Telefon — Canada

+1-886-MIO-4-GPS

Pomoc dostepna w
Jezyku:

Angielski

9:00 - 17:00 CST

Godziny pracy: poniedziatek — piatek (oprécz dni
Swiatecznych)
Koszt polaczenia: W zalezno$ci od oplat lokalnego operatora.




